6MM CALIBER TIPPED MATCHKING BULLETS - SIERRA BULLETS
TIPPED MATCHKING 6MM (0.243") 95GR PTBT 500/BOX

Sierra has enhanced a segment of the MatchKing line by adding the acetal

resin tip, thus crowning the Tipped MatchKing (TMK) bullet line. The major

advantage of adding a tip to the bullet is the reduction of drag, producing a

more favorable ballistic coefficient. Another benefit is reliable feeding in

magazine fed firearms. Although the MatchKing line is recognized around the

world for record setting accuracy, like their untipped counterparts, Tipped

MatchKing (TMK) bullets are not recommended for hunting anything larger .

than varmints. Having heavier jackets than our Hornet or Blitz line of bullets, | .
these bullets will not provide the same explosive expansion on small varmints.

Attributes

¢ Name: SIERRA BULLETS TIPPED MATCHKING 6MM (0.243") 95GR PTBT 500/BOX
¢ Manufacturer: SIERRA BULLETS

e Product no.: 749016301

e Mfr. No.: 7295C

¢ Ballistic Coefficient (G1): 0.500
Brand Style: Tipped MatchKing
Bullet Style: Tipped MatchKing (TMK)
Caliber: 6mm,243 Caliber

Diameter (in): 0.243

Grain: 95

Sectional Density: 0.243

Quantity: 500

Delivery weight: 3.221kg

e UPC: 092763572955

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur 6MM Kaliber Tipped
MatchKing Geschosse

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 6MM Kaliber Tipped MatchKing Geschosse von Sierra Bullets entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Benutzer mit dem sicheren Umgang und der Verwendung von Munition vertraut
sind.

¢ Bewahre die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen auf.

¢ Halte die Geschosse aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Umgang mit oder Abfeuern von Munition.

» Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Lagerung von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Risiko einer versehentlichen Entladung, wenn sie nicht ordnungsgemal gehandhabt werden.
o Risiko von Verletzungen durch unsachgemale Verwendung oder Lagerung.
o Potenzial fur Umweltschaden bei unsachgemaRer Entsorgung.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o

Behandle jede Patrone so, als ob sie geladen ist.

Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Vermeide die Verwendung von Geschossen, die Anzeichen von Beschadigung oder Korrosion
aufweisen.

Verwende sie nur in Feuerwaffen, die speziell fir 6MM Kaliber Munition ausgelegt sind.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse installierst.
o Lade die Geschosse vorsichtig in das Magazin gemalR dem Handbuch der Feuerwaffe.

¢ Verwendung:

o Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur deine spezielle Feuerwaffe.
o Verwende geeignete SchieBtechniken und halte einen sicheren Abstand zu anderen beim

Abfeuern.
o Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Hintergrund beim Schiel8en sicher ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder abgefeuerte Geschosse gemals den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Geschosse nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Kontaktiere lokale Behdrden oder Abfallentsorgungsdienste fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Fragen oder Bedenken bezlglich Sicherheit oder Produktinformationen besuche bitte die offizielle Website
von Sierra Bullets oder kontaktiere deinen lokalen Distributor.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritat,
und wir schatzen dein Engagement fir den verantwortungsvollen Umgang mit unseren Produkten.



Safety Instruction Guide for 6MM Caliber Tipped
MatchKing Bullets

Introduction

Thank you for choosing the 6MM Caliber Tipped MatchKing Bullets by Sierra Bullets. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are familiar with the safe handling and usage of ammunition.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Risk of accidental discharge if not handled properly.
o Risk of injury from improper use or storage.
o Potential for environmental harm if disposed of improperly.
¢ Instructions to Avoid Hazards:
o Always treat every bullet as if it is loaded.
o Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.
o Ensure that the firearm is in good working condition before use.
o Avoid using bullets that show signs of damage or corrosion.
o Use only in firearms specifically designed for 6MM caliber ammunition.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o Ensure the firearm is unloaded before installing bullets.
o Carefully load the bullets into the magazine according to the firearm's manual.
¢ Usage:
o Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm.
o Use appropriate shooting techniques and maintain a safe distance from others while firing.
o Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of unused or spent bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of bullets in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety or product information, please refer to the official Sierra Bullets
website or contact your local distributor.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we appreciate your
commitment to responsible use of our products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Tipped MatchKing de 6MM

Introduccidn
Gracias por elegir las Balas Tipped MatchKing de 6MM de Sierra Bullets. Esta guia proporciona instrucciones y

pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con el manejo y uso seguro de la municién.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al manejar o disparar municién.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Riesgo de disparo accidental si no se maneja correctamente.
o Riesgo de lesiones por uso 0 almacenamiento inadecuado.
o Potencial de dafio ambiental si se dispone de ellas incorrectamente.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

[¢]

Trata cada bala como si estuviera cargada.

No apuntes con el arma a nada que no tengas la intencién de disparar.

Asegurate de que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.
Evita usar balas que muestren signos de dafio o corrosién.

Usalas solo en armas disefiadas especificamente para municién de calibre 6MM.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar las balas.
o Carga cuidadosamente las balas en el cargador segin el manual del arma.

e Uso:

o Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma especifica.

o Usa técnicas de disparo apropiadas y mantén una distancia segura de los demas mientras
disparas.

o Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un fondo seguro al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina las balas no usadas o gastadas de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No dispongas de balas en la basura doméstica regular.
¢ Contacta a las autoridades locales o servicios de eliminacion de desechos para métodos de eliminacién



adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion relacionada con la seguridad o informacién del producto, por favor,
consulta el sitio web oficial de Sierra Bullets o contacta a tu distribuidor local.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad y apreciamos tu
compromiso con el uso responsable de nuestros productos.



Guide de Sécurité pour les Balles Tipped
MatchKing de Calibre 6MM

Introduction

Merci d'avoir choisi les balles Tipped MatchKing de calibre 6MM de Sierra Bullets. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation s(ire de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser les balles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent les pratiques de manipulation et d'utilisation slres des
munitions.

* Range les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et des sources de
chaleur.

e Garde les balles hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Porte toujours une protection adéquate pour les yeux et les oreilles lors de la manipulation ou du tir de
munitions.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Risque de décharge accidentelle si les balles ne sont pas manipulées correctement.
o Risque de blessure due a une utilisation ou un stockage inapproprié.
o Potentiel de dommages environnementaux si elles sont éliminées de maniére incorrecte.

e Instructions pour Eviter les Risques :

[¢]

Traite toujours chaque balle comme si elle était chargée.

Ne pointe jamais I'arme a feu vers quelque chose que tu n'as pas l'intention de tirer.

Assuretoi que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant de I'utiliser.

Evite d'utiliser des balles qui montrent des signes de dommages ou de corrosion.

Utilise uniquement dans des armes a feu spécifiguement congues pour les munitions de calibre
6MM.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant d'installer les balles.
o Charge soigneusement les balles dans le chargeur selon le manuel de I'arme a feu.

o Utilisation :

o Suis toujours les instructions du fabricant pour ton arme a feu spécifique.

o Utilise des techniques de tir appropriées et maintiens une distance de sécurité avec les autres
pendant le tir.

o Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un bon arriereplan lorsque tu tires.



Instructions d'Elimination

e Elimine les balles inutilisées ou tirées conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les balles dans les déchets ménagers ordinaires.
o Contacte les autorités locales ou les services d'élimination des déchets pour connaitre les méthodes

d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou les informations sur le produit, consulte le site
officiel de Sierra Bullets ou contacte ton distributeur local.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous apprécions
ton engagement envers ['utilisation responsable de nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
Tipped MatchKing 6MM

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Tipped MatchKing 6MM di Sierra Bullets. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'uso dei proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle pratiche di maneggio e utilizzo sicuro delle
munizioni.

¢ Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.

Tieni i proiettili fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie quando maneggi o spari munizioni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Rischio di sparo accidentale se non maneggiato correttamente.
o Rischio di lesioni da uso o stoccaggio improprio.
o Potenziale danno ambientale se smaltito in modo improprio.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Tratta sempre ogni proiettile come se fosse carico.

o Non puntare I'arma verso nulla che non intendi colpire.

Assicurati che I'arma sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Evita di utilizzare proiettili che mostrano segni di danno o corrosione.

Utilizza solo in armi specificamente progettate per munizioni di calibro 6MM.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare i proiettili.
o Carica con attenzione i proiettili nel caricatore secondo il manuale dell'arma.

e Uso:

o Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma specifica.
o Utilizza tecniche di tiro appropriate e mantieni una distanza di sicurezza dagli altri durante il tiro.
o Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo sicuro quando spari.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i proiettili non utilizzati o sparati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i proiettili nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta le autorita locali o i servizi di smaltimento dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare
riferimento al sito ufficiale di Sierra Bullets o contattare il proprio distributore locale.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita e
apprezziamo il tuo impegno per un uso responsabile dei nostri prodotti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 6MM Kaliber
Tipped MatchKing Kuler

Introduksjon

Takk for at du valgte 6MM Kaliber Tipped MatchKing kuler fra Sierra Bullets. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker kulene.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere er kjent med trygg handtering og bruk av ammunisjon.
Oppbevar kulene pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og varmekilder.

Hold kulene utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du handterer eller avfyrer ammunisjon.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av ammunisjon.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Potensielle Farer:

o Risiko for utilsiktet avfyring hvis ikke handtert riktig.
o Risiko for skade ved feil bruk eller oppbevaring.
o Potensial for miljgskade ved feil avhending.

¢ Instruksjoner for a Unnga Farer:

Behandle alltid hver kule som om den er ladd.

Pek aldri vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Sgrg for at vapenet er i god stand far bruk.

Unnga & bruke kuler som viser tegn pa skade eller korrosjon.

Bruk kun i vapen som er spesifikt designet for 6MM kaliber ammunisjon.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladd fgr du installerer kuler.
o Last forsiktig kulene inn i magasinet i henhold til vdpenets manual.

¢ Bruk:

o Fglg alltid produsentens instruksjoner for ditt spesifikke vapen.
o Bruk passende skytingsteknikker og oppretthold en trygg avstand fra andre mens du avfyrer.
o Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og serg for en trygg bakgrunn nar du skyter.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhende ubrukte eller brukte kuler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast kuler i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandteringstjenester for riktige avhendingsmetoder.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst referer til
den offisielle Sierra Bulletsnettsiden eller kontakt din lokale distributar.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi setter pris pa
ditt engasjement for ansvarlig bruk av vare produkter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow 6 MM
Kaliber Tipped MatchKing

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskéw 6MM Kaliber Tipped MatchKing od Sierra Bullets. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem pociskéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg zaznajomieni z bezpiecznym obchodzeniem sie i uzytkowaniem
amunicji.

¢ Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i Zrédet

ciepta.

Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas obchodzenia sie z amunicja

lub strzelania.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Ryzyko przypadkowego wystrzatu, jesli nie jest odpowiednio obstugiwane.
o Ryzyko obrazeh w wyniku niewtasciwego uzycia lub przechowywania.
o Potencjalne szkody dla Srodowiska, jesli nie zostang odpowiednio zutylizowane.

¢ Instrukcje Unikania Zagrozen:

o Zawsze traktuj kazdy pocisk tak, jakby byt zatadowany.

o Nie celuj w bron w kierunku czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzelic.
o Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.
Unikaj uzywania pociskéw, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.
Uzywaj tylko w broni specjalnie zaprojektowanej do amunicji kal. 6MM.

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zatadowaniem pociskéw.
o QOstroznie zataduj pociski do magazynka zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

¢ Uzytkowanie:

o Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczgcych swojej konkretnej broni.

o Uzywaj odpowiednich technik strzeleckich i zachowuj bezpieczng odlegtos¢ od innych podczas
strzelania.

o Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz bezpieczne tto podczas strzelania.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj nieuzywane lub zuzyte pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami lub ustugami utylizacji odpadéw w celu uzyskania wiasciwych metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie,
prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg Sierra Bullets lub skontaktowanie sie z lokalnym
dystrybutorem.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo jest naszym
priorytetem, a my doceniamy Twoje zaangazowanie w odpowiedzialne korzystanie z naszych produktéw.



Turvaohjeet 6MM Kaliberin Tipped MatchKing
luodeille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 6MM Kaliberin Tipped MatchKing luodit Sierra Bulletsilta. Téma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tata tuotetta turvallisesti. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen luotien kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat ammuksen turvallisen kasittelyn ja kayton.

Sailyta luoteja viiledssa, kuivassa paikassa, suojassa suorasta auringonvalosta ja lampdlahteista.
Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia kasitellessasi tai ammuttaessa ammuksia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ammusten kayttéa ja sailytysta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Mahdolliset Vaarat:

o Riskit vahingossa tapahtuvasta laukaisusta, jos ei kasitella oikein.
o Vammojen riski vaaran kayton tai varastoinnin vuoksi.
o Mahdollisuus ymparistévahinkoon, jos havitetdan vaarin.

¢ Ohjeet Vaarojen Valttamiseksi:

[¢]

Kasittele jokaista luotia kuin se olisi ladattu.

Al suuntaa asetta kohti mitaan, mita et aio ampua.

Varmista, etta ase on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Valta luotien kayttda, jotka osoittavat vaurioita tai korroosiota.

Kayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 6MM kaliberin ammuksille.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen luotien asentamista.
o Lataa luodit tarkasti aseen kayttéohjeen mukaan.

o Kaytto:

o Noudata aina valmistajan ohjeita omalle aseellesi.
o Kayta asianmukaisia ampumatekniikoita ja pida turvallinen etaisyys muihin ampuessasi.
o Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen tausta ampumisen aikana.

Havitysohjeet

o Havita kayttamattdmat tai ammuttuja luoteja paikallisten saantéjen mukaan.

e Ala havita luoteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden havittamispalveluihin oikeiden havitysmenetelmien
saamiseksi.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysyttavaa tai huolia turvallisuudesta tai tuotteesta, viittaa viralliseen Sierra Bullets

verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jakelijaan.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja arvostamme
sitoutumistasi tuotteidemme vastuulliseen kayttéon.



Sakerhetsinstruktionsguide for 6MM Kaliber
Tipped MatchKing Kulor

Introduktion

Tack for att du valt 6MM Kaliber Tipped MatchKing Kulor fran Sierra Bullets. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker anvandning av produkten. Las detta dokument
noggrant innan du anvander kulorna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla anvandare ar bekanta med saker hantering och anvandning av ammunition.
Férvara kulor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

Hall kulor utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand alltid [amplig 6gon och hdrselskydd nar du hanterar eller avfyrar ammunition.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Risk for oavsiktlig avfyrning om de inte hanteras korrekt.
o Risk for skada vid felaktig anvandning eller férvaring.
o Potential for miljéskada om de kasseras felaktigt.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

[¢]

Behandla alltid varje kula som om den ar laddad.

Rikta aldrig ett vapen mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Se till att vapnet ar i gott skick innan anvandning.

Undvik att anvanda kulor som visar tecken pa skada eller korrosion.

Anvand endast i vapen som ar specifikt utformade fér 6MM kaliber ammunition.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar kulor.
o Ladda forsiktigt kulorna i magasinet enligt vapnets manual.

¢ Anvandning:

o Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.
o Anvand lampliga skjuttekniker och hall ett sakert avstand fran andra nar du skjuter.
o Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker bakgrund nar du skjuter.

Kassationsinstruktioner

¢ Kassera oanvanda eller avfyrade kulor i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte kulor i vanlig hushallsavfall.
» Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster for korrekt kassering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till den
officiella webbplatsen for Sierra Bullets eller kontakta din lokala distributor.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet, och vi uppskattar ditt
engagemang for ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro 6MM kalibr Tipped
MatchKing projektily

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 6MM kalibr Tipped MatchKing projektily od Sierra Bullets. Tento prlivodce poskytuje
zakladni pokyny k bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouZitim
projektild si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze vSichni uzivatelé jsou obeznameni s bezpe¢nym zachdzenim a pouzivanim munice.
Skladujte projektily na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a zdroje tepla.
Drzte projektily mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelG.

Vzdy pouZzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi manipulaci s munici nebo pfi stfelbé.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Riziko ndhodného vystrelu, pokud neni spravné manipulovano.
o Riziko zranéni z nespravného pouziti nebo skladovani.
o Potencial pro ekologickou Ujmu, pokud bude nespravné likvidovano.

¢ Pokyny k prevenci nebezpedi:

[¢]

Vzdy zachazejte s kazdym projektil jako by byl nabity.

o Nezamérujte zbraf na nic, co nemate v imyslu zastrelit.

Ujistéte se, Ze zbraf je v dobrém pracovnim stavu pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani projektil, které vykazuji zndmky poskozeni nebo koroze.
Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specidlné navrzeny pro 6MM kalibr munici.

o

[¢]

[¢]
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

o Ujistéte se, Ze zbran je vybita pred instalaci projektild.
o Opatrné vlozte projektily do zadsobniku podle manualu zbrané.
¢ Pouziti:

o Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vasi konkrétni zbran.
o Pouzivejte vhodné strelecké techniky a udrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich pfi strelbé.
o Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné pozadi pfi strelbé.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte nepouzité nebo vyhozené projektily v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte projektily do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grady nebo sluzby likvidace odpadu pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpeclnosti nebo informaci o produktu, prosim, odkazte se na
oficialni webové stranky Sierra Bullets nebo kontaktujte svého mistniho distributora.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou a ocefiujeme
vas zavazek k odpovédnému pouzivani nasich produktd.
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